
APERITIFS

Prosecco Mionetto 0,10 l
45

Aperol Spritz
49

Hugo Spritz
49

Campari Orange 
49

Pomegranate or wild rose liqueur 0,03 l PREMIUM
38

Pelinkovac Antique (Vermouth liqueur) 0,03 l PREMIUM
35

Gin & Tonic

Uz GIN preporučujemo sljedeći izbor TONIKA:
Die folgenden Gin’s und Tonic’s stehen Ihnen zur Verfügung:

The following Gin’s and Tonic’s are available:

GIN 0,03 l

Tanqueray  40
Tanqueray No.Ten  48
Tanqueray Rangpur  40
Monkey 47  75
Hendricks  45

TONIK / TONIC  

Fever Tree Tonic Water 0,20 l  32
Thomas Henry Tonic Water 0,20 l  32
Schweppes Tonic Water 0,25 l  28



SOUPS AND COLD APPETIZERS

Tomato cream soup (V) 42

Dalmatian soup for two 128
Mussels, prawns, white fi sh 

Dalmatian platter 108
Homemade prosciutto and cheese, marinated olives

Caprese salad (V) 88
Tomato, mozzarella, rocket salad, basil 

Octopus salad 128
Octopus, tomato, onions

Yachtclub Seget salad 98
Salad, cucumber, peppers, egg, chicken, parmesan

Seafood platter 128
Tuna carpaccio, marinated anchovies, marinated prawns

Tuna tartare 128
Tuna with avocado and soy sauce

PASTAS AND RISOTTOS

Risotto with prawns 118
Prawns, musssels, cherry tomatoes, zucchini

Black risotto 108
Squid

Stier-fried wok beef fi llet 148
Beef fi llet, vegetables, noodles, soy sauce

Ravioli with gorgonzola sauce and walnuts (V) 108
Ravioli fi lled with cheese

Spaghetti Bolognese 88 
Domestic beef from the local region and tomato sauce



STEAKS
Our steaks are coming from environmentally controlled farms and mellow a minimum of 21 days.

Rib eye 198
300g

Beef fi llet 228
250g

MEAT DISHES 
We use only meat from the local region

Turkey fi let with herb butter 108
ca 200g

Lamb fi llet with couscous 208
ca 200g

SAUCES

Green pepper sauce 25

Truffl e sauce 28

Mushroom sauce 25

 

FISH DISHES

Mussels à la Buzara 108  
ca 500g fresh mussels, tomato sauce

Grilled fi sh 145 
ca 350g (Sea bass, gilthead)

Fresh fi sh 1kg 490
fresh fi sh, side dish by choice

Grilled tuna with sesame 168  
ca 200g 

Grilled calamari 128 
ca 200g



SIDE DISHES

Mixed seasonal salad (V) 45  

Potatoes with herb butter (V) 30  

French fries (V) 30  

Swiss chard with potatoes (V) 35  

Wok vegetables (V) 38

Basket of bread 18

Garlic bread 25

Ketchup, mayonnaise, tartar, mustard, ajvar 10

Couvert  ( 18:00  –  23:00 h ) 20

Couvert will be added to your receipt

PIZZA

Salami 78  
Tomato sauce, cheese, salami

Capricciosa 78  
Tomato sauce, cheese, ham, champignons

Dalmatina 82  
Tomato sauce, cheese, prosciutto, olives

Diavola 82  
Tomato sauce, cheese, bacon, hot peppers, egg

PRIZMA ART d.o.o. / Adresa: Mandlova 1; 10040 Zagreb; Hrvatska / OIB: 27000928608

Cijene su izražene u kunama i uključuju PDV 
(25%). Knjiga žalbi nalazi se na šanku. Zabranjeno 
usluživanje, odnosno dopuštanje konzumiranja 
alkoholnih pića, drugih pića i / ili napitaka koji 
sadržavaju alkohol u ugostiteljskom objektu 
osobama mlađim od 18 godina. Zabranjuje se 
pušenje duhanskih i srodnih proizvoda, biljnih 
proizvoda i uporaba elektroničkih cigareta s 
nikotinskim punjenjem ili bez nikotinskog punjenja 
i vodenih lula u svim zatvorenim javnim prostorima.

Alle Zahlungen werden auf Grundlage der Kuna 
Preisliste geleistet. Preise sind inklusive MwSt. 
(25%). Das Beschwerdebuch befi  ndet sich an der 
Bar. Der Verkauf oder der Konsum alkoholischer 
Getränke, Getränke die Alkohol beinhalten sind 
Personen unter 18 Jahren verboten. Rauchen von 
Tabak Produkten oder verwandten Produkten pfl  
anzlicher Herkunft und Verwendung von elektronisc-
hen Zigaretten mit oder ohne Nikotinfüllung in allen 
geschlossenen öffentlichen Räumen ist verboten.

Prices are in kunas which include VAT (25%). The book 
of complaints can be found at the bar. It is forbidden 
to serve or to allow the consumption of alcoholic 
drinks, other drinks and/or beverages containing al-
cohol to persons under the age of 18 in the catering 
establishment. Smoking tobacco, related products 
and herbal products is prohibited in all public indoor 
areas, as well as the use of electronic cigarettes 
with or without nicotine fi lling and of waterpipes.


